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MSG: 20250816.MT
1. MSG 001 IND 2025 0164 AT MT 21-03-2025 AT NOTIF
2. Austria

3A. Bundesministerium flr Arbeit und Wirtschaft
Abteilung V/8

A-1010 Wien, Stubenring 1

Telefon +43-1/71100-805436

Telefax +43-1/71100-805436

E-Mail: not9834@bmaw.gv.at

3B. Amt der 06. Landesregierung

Direktion fUr Landesplanung, wirtschaftliche und landliche Entwicklung
Abteilung Raumordnung

Telefon +43 732/77 20-125 29

E-Mail: ro.post@ooe.gv.at

4.2025/0164/AT - N50E - Energija rinnovabbli
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5. Ordinanza dwar |-lppjanar Spazjali tal-Energija fl-Awstrija ta’ Fuq Parti 1 - Zoni ta’ eskluzjoni
6. Impjanti eolici u sistemi fotovoltajc¢i awtonomi

7.

8. L-ghan ta’ dan il-programm ta’ ppjanar spazjali huwa li jippreserva I-kwalita u I-kwantita ta’ zoni sensittivi hafna tal-
Awstrija ta’ Fuq f'termini tal-konservazzjoni tan-natura u tal-pajsagg fir-rigward tal-installazzjonijiet tal-energija
rinnovabbli billi jeskludi I-installazzjoni ta’ impjanti eoli¢i u sistemi fotovoltaj¢i awtonomi f'dawn iz-zoni.

Ghalhekk, din I-Ordinanza hija mahsuba biex tipprotegi I-pajsadgi li huma ta’ importanza vitali ghall-protezzjoni tal-
ispecijiet u tal-habitats fil-livell provin¢jali mill-kostruzzjoni ta’ impjanti eoli¢i u sistemi fotovoltaj¢i awtonomi fuq bazi
sostenibbli.

Dawn il-pajsaggi jinkludu:

* Zoni rapprezentattivi ta’ pajsaggi u habitats fuq skala kbira fil-kuntest tal-Ewropa Centrali li huma fil-bi¢c¢a I-kbira hielsa
minn modifiki antropogenici, u/jew

« habitats ghal specijiet strettament protetti f'’konformita mad-Direttiva tal-UE dwar |-Ghasafar u d-Direttiva dwar il-
Habitats

u/jew

* spazji ta’ importanza partikolari ghall-konnettivita transregjonali tal-habitats.

9. Sabiex tinkiseb gestjoni xierga madwar il-provincji kollha tal-izvilupp spazjali b’rabta ma’ dawn |-impjanti u s-sistemi,
huwa mehtieg ippjanar generali li jgis kemm I-interess fl-izvilupp tal-energiji rinnovabbli kif ukoll |-interess fil-
preservazzjoni ta’ zoni li huma partikolarment sensittivi f'termini ta’ konservazzjoni tan-natura u tal-pajsagg.

Minbarra z-zoni ta’ ac¢ellerazzjoni adattati ghall-produzzjoni tal-energija rinnovabbli, hemm ukoll subzoni li huma ta’
importanza vitali fil-livell provincjali ghall-protezzjoni tal-ispecijiet u tal-habitats. Dawn jinkludu partijiet mill-ahhar
pajsaggi kbar fl-Ewropa Centrali li fil-bi¢ca I-kbira taghhom huma hielsa minn modifiki antropogenici, kif ukoll kurituri ta’
konnettivita importanti fuq livell nazzjonali ghal annimali tal-kacc¢a kbar, jew sottospazji kkaratterizzati mill-prezenza
kumulattiva ta’ specijiet sensittivi ghall-impjanti eoli¢i f'’konformita mad-Direttiva tal-UE dwar I-Ghasafar u d-Direttiva
dwar il-Habitats. Dawn I-ispazji huma definiti bhala zoni ta’ eskluzjoni ghall-kostruzzjoni ta’ impjanti eolici u/jew sistemi
fotovoltajc¢i awtonomi.

Din il-valutazzjoni generali tista’ tizgura li, minn naha wahda, I-Awstrija ta’ Fuq tkun tista’ tikkontribwixxi ghall-
implimentazzjoni tal-miri tal-produzzjoni tal-energija rinnovabbli definiti ghall-Awstrija u li, min-naha I-ohra, il-kwalita tal-
ispazji naturali I-aktar importanti tal-Awstrija ta’ Fug, li f'xi kazijiet jestendu lil hinn hafna sar-Repubblika Ceka, sal-
Awstrija t'Isfel u sa Styria, se tkompli tigi ppreservata f'termini ta’ konservazzjoni tan-natura.

10. Referenza ghat-testi bazici: Ma hemm I|-ebda test baziku disponibbli
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16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

kekkkckkkkkk

Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



